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Siluetas y apreciaciones

POR G. P. y Z.

: El autor

Victor Pérez Pelit es un critico de ta-
lento vigoroso. Cuando examina las gran-
des obras de la intelectnalidad contempn-
ranea, parece un jardinero que lleno de
devociones artisticas, deshoja flores de
coloraciones exdticas y prende & los bordes
de cada pétalo separado brillos de su ima-
ginacion, verdaderas orlas de rocio con
que los ilumina, con que les forma un
marco de luz. :

. De una ductibilidad de talento admira-
ble, presenta sobre todo dos aspeetos
principales.

En el primero es igual & un guerreador
-vestido con tosco traje, desalifiado y ple-
térice de ardentias, repartiendo cintarazos
4 diestra y siniestra; es una especie de
Sanson pulverizando 4 los Filisteos, & los
liliputienses de nuestra literatura.

En literatura los que son aguilas, los que
tienen alas, tienen garras; los que pueden
volar muy alte, pueden herir muy hondo.

Un despliegue de garras bravias 0 un
sacudimiento de alas implica fuerza.

En el segundo, parece un oficiero del
templo del arte, vestido con tunica de pur-
puras fogosas, auroleando la frente de los
genios que reciben la idolatrica adoracion
de la inteligencia humana.

Como dramaturgo, novelador y cuentis-
ta, s1 bien no tiene el renombre que le han
conquistado sus criticas, puede sentir or-
gullos, al leer algunas de sus creaciones.

Como descriptor lo encontramos admi-
rable en algunos trabajos en donde hay
tanta hermosura plastica, que en ellos
vemos lo carnal, lo escultorico de la
mujer; en ellos vemos senos que excitan
con sus morbideces virginales de capullo,
labios enrojecidos por la veluptuosidad y
pupilas que se adormilan en un éxtasis
de pasion.

El proposito

El estudio rotnlado «La Imaginacion»
es, como lo indica el subtitulo que lo afec-
ta, un fragmento de las apreciaciones que
al Dr. Victor Pérez Petit le sugiri0 no ha
mucho tiempo «El Deslumbrante,» el ge-
nial Rubén Dario.

Rubén Dario es el primer poeta ameri-
cano.

Cincela versos y supluma rompe & veces
la armonia ritmica, y si bien esa roptura
basta para hundir el trabajo de un buen
poeta, en las creaciones del autor de Azul
tiene un efecto completamente antagonico,
porque estas creaciones tienen algo seme-
jante 4 la historiada estatua de Miguel An-
gel: la Mano Divina que la - construyé, le
arrebatdo un pedazo y la estatua se hizo
més hermosal A sus versos Dario les arra-
bhata la armonia y cobran una belleza ex-
trafia, una rarisima hermosura.

Moisés toca una piedray brota un cher-
ro-de agua que apaga la sed de las gar-
gantas que han bebido sol; Rubén Dario,
de caanto hiere con su cetro de principe
lirico, arranca un Jersey de poesia.

Este poeta, para todos los inteligentes,
es luz; para todos los cretinos, es sombra:
el sol ciega & quienes no saben mirarlo!
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La obra

LA IMAGINACION

( FRAGMENTO DE UN ESTUDIO S0BRE RUBEN Dario)

La Imaginacion es el cetro de oro de la
Musa lirica. El Poeta imperial que ha cele-
brado susbodasluminosas conlagentil Era-
to en el jardin eterno de la eterna Fantasia,
lleva entre sus manes palidas—méas pali-
das que las de los misteriosos hierofantes
—aquel cetro inmortal, emblema de los
ritmos de Orfeo, de los colores del Irisy
de los perfumes de un incensario; y con
él penetra en el alma del mundo de nues-
tra alma para cantar los arcanos del pen-
samiento, sus visiones frenéticas, los le-
gendarios enigmas, sus pasiones hierd-
ticas y las majestuosas y serenisimas
curvas delas ninfas del Ensuefio. La ima-
ginacion es todopoderosa.

Al través de las siete cuerdas de la lira
de Terprando han reshalado notas solita-
rias como perlas submarinas, cadencias de
diamante y arpegios rumorosos como achi-
" ras de oro. La Castalia fuente no tuvo mas

ecos cristalinos, ni mas melancélicos susu-
rros el aura de Jonia al adormecerse entre
los verdes laureles helénicos: la Inspira-
¢ién dejo su aliento tibio sobre las cuerdas
dormidas, y al despertarlas, el alto Olimpo
escuché las quejas de los poderosos Atri-
das con Homero, Cadmea se vid rodeado
de murallas con Amfion, Esparta triunfante
de Aristomeno el mesenio con Tirteo yla
Gloria palidecid ante Gerdn, Rey de Sira-
cusa, cantando en oda olimpica por Pinda-
ro, el heraldo tebano. La virtud del Namen
hizo erujir las ruedas sangrientas del carro
de la Aurora, sorprendid las Bacantes de-
senfrenadas v detuvo en sugalope salvaje
‘& los colosales Centauros; puso un lampo
esmeralda sobre la frente de Minerva, un
giron de espuma en los flancos de las nin-
fas y nna sarta de notas pastoriles en la
_cornamusa del Dios Pan; y ebrio de clari-
dades y de liricas mieles, encendid el faler-
no en- la copa de Horacio, desnud las alti-

veces marmoreas de la imperial Mesalina y
derramé torrentes de herctlea fuerzay de
resignado martirio sobre la arena del Cir-
co para divertir el hastio de los soberbios
Eniperadores. A su conjuro colosal ani-
mase el aire, hierven las ondas del Egeo y
bajan de sus pedestales las Galateas de
piedra. La selva tiene cantos desconocidos,
los montes inclinan sus barbas de plata y
los torrentes alzan el pecho, tronando,
para salpicar con espumas la [rente de las
estrellas solitarias. El hombre escucha es-
tremecido y auhelante esos acordes gigan-
tescos que llenan el firmamento, y entrevé,
en medio de un ensuefio, el perfil de Hé-
cate y la desnudez de Venus; siente pasar
la  Helena por quien Paris encendié en
guerra cruenta toda la Grecia, y la vé caer,
mas tarde, en los brazos del doctor Faus-

to, rejuvenecido; escucha los clamores de-

las Euménides incendiando la sangre ce-
losa de Medea y se estremece ante el eco
salvaje que esos clamores despiertan en el
pecho del espoco de Desdémona; mira, en
fin, el alma de Pigmalion, ardiendo en de-
seos, y vuelve & encontrarla, deshecha y
rota, a los piés del idolo, en el joven
Werther.

La Imaginacion es todopoderosa. Adolfo
Garnier nos habla «de ciertos artistas en
mosaicos que entre dos piedras que al pa-
recer ofrecian los tonos mas vecinos, con-
cebian un tono intermediario» (1). Descar-
tes formulé toda una hipélesis, los Torbe-

llinos, para explicar el movimiento de los

cuerpos celestes. Pithgoras escucha la ar-
monia de los astros rodando por el abismo

infinito de los cielos. Anibal asustd & sus

enemigos recurriendo 4 una estratagema
que imagind: puso fuego 4 unos montes.
El canto IV de la Eneida arranca lagrimas
gralisimas & San Agustin. Milton, ciego, se
encontraba deslumbrado con los resplan-
dores del trono del Eterno. Colén descu-
bri6 un mundo, como Dante habia descu-

(1) Adolphe Garnier, Tvaité des facultés de ¥dme
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bierto el Infierno, sofiando; y sofiando,
sofiando siempre, es que Franklin enca-
dena el rayo de Jupiter, Wat encierra el
vapor dentro de una caldera para obtener
el secreto de la fuerza de los Sanson y
Teseos, Jenner descubre la vacuna, Jacobo
Metzu el telescopio y Servet la circulacion
de la sangre. Sofiando, los griegos decla-
raron virgen & Temistoclea, sacerdotisa de
Delfos, después de haber concebido un
hijo, y sciiando, también, los judios desco-
nocen la virginidad de Maria y crucifican
4 su hijo. Tales el poder de la Imagina-
cion. ‘ :

El Poeta que tiene entre sus palidas ma-
nos de hierofante el cetro de oro de la
Musa lirica, la Imaginacion, es el Supremo
Pontifice del Universo. Ante su vista, se
arrojan & tierra de rodillas todos los hom-
bres y besan, llorando, el polvo del suelo.
Habla, y su voz domestica las fieras, como
Orfeo, 6 levanta las piedras por si mismas
para construir murallas, como Amfién. El
regenera al mundo, arrastra los pueblos al
combate, dignifica el alma humana 6 la
degrada. Kl lo puede todo.

(Dénde estd el secreto de ese poder de
la Imaginacion? Esta en nosotros mismos,
en los esclavos. Nosotros somos los que,
voluntariamente, nos sometemos al yugo.
(Por qué, si no, nos horroriza mas la No-
via de Mesina que Wallenstein? Porque la
tragedia que concebimos y esperamos en
la primera [de estas obras de Schiller es
mas terrible quela que desenlaza la famo-

* sa trilogia. ¢Por qué nos subyuga mucho

mis la obra de Gubernatis Nala que el
Lohengrin de Wagner? Porque Damaianti,
Nala é Indra son seres fantasticos, mien-
tras que en la historia de Elsa no hay
otros elementos imaginarios que Lohen-
grin y su cisne. Todo hombre jestd sujeto
4 una ley de herencia que lo es 4 la vez so-
cial: tiene en si algo del salvaje primitivo
y dela infancia de las sociedades. La su-
persticién, primer elemento psiquico de
los primeros hombres, vive ain en noso-

tros, y en ese sentido somos todavia con-
temporaneos de los mathmouths y plesio-
sauros. Para cualquier época, pues, vienen
de perlas estas palabras de Voltaire: «los
hombres aman todo lo que les parece
terrible; hacen lo que los nifios, que es-
cuchan con avidez los cuentos méigicos que
los asustan». El misterio y la supersti-
cion aun tienen fanaticosy si hoy han de-
saparecido los viejos mitos qae horroriza-
ban las almas en los imponentes templos
de Baal, Isis y Osiris, en cambio tene-
mos santuarios sombrios alzados & la Ma-
gia, al Budhismo moderno y & la buena
Diosa de la Lujuria: si las virgenes de la
antigiiedad iban al templo de Milita para
ser desfloradas por los extranjeros, noso-
tros tenemos otro templo Leviatin no me-
nos misterioso que el de Babilonia.

La supersticién y el m#erio son la
fuente primordial de la poesia. Sila In-
dia nos ha legado sus colosales poemas,
-- el Ramayana, el Mahabhdratta—y los
cantos de Hala, Bartrihari, Kalilasa, Giaya-
deva y Avyar, esos eternos monumentos de
la imaginacion creativa; si todos los pue-
blos antiguos han temido sus leyendas y
tradiciones, 4 cual mas asombrosa é impo-
nente, déhese antes que nada al misterio y
4 la supersticién. Todo lo que el hombre
no ha podido explicarse racionalmente, ha
sido atribuido 4 la divinidad y & los pode-
res ocultos. Asi es que ha podido decirse
con razon que la metafisica es casi toda la

.Boesia.

.Y quién es, sino, el poeta el que ha
contado al pueblo estos grandes extravios
de la inteligencia por los dominios de lo
Desconocido? jQuién, sino él, el que ha he-
cho méis emocionantes las creepcias que
llenaban de sombras los inseguros cerebros
de los hombres sencillos? En verso se im-
puso el credo divino creador de los orbes,
en verso se celebr6 4 Brahma, Vichnou y
Siva, en verso se arrastrd las legiones de
Esparta contra Mesenia, en verso se hizo la
unidad de Ttalia, en verso Camoens dividi6
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en dos estados la peninsula pirinaica y en
verso se han propalado todas las alegrias y
todas las tristezas de los hombres al través
de los tiempos, de las razas y de las gene-
raciones. Si; el Poeta, Supremo Pontifice
del Universo, todo lo puede, y 4 6l se deben
las mayores glorias y los més grandes ex-
travios. Su cetro de oro es el gran agitador
de las ideas y sentimientos, y por él, 'por la
Imaginacién tan sélo, se ha creado un
Olimpo de Dioses para crucificarlo despuée,
en uno solo, sobre la cumbre flamigera
del Calvario.

"

E 3

La Imaginacion esta sujeta & grandes ex-
travios. Descrdenada y loca, por naturale-
z, es preciso encausarla sabiamente para
no desviarla del camino del Ideal. En me-
dio de sus alucinaciones, se encabrita 4
veces y echa 4 correr por sendas extravia-
das saltando riscos, despefiandose por los
precipicios, hollando flores de exquisito
perfume, tronchando espinas rigidas, su-
biendo por momentos hasta les cumbres
donde reposan taciturnos los astros de la
noche. Hay en la marcha de la Imaginacion
una recta linea de la que no es dado sepa-
rarse. Ella misma, jla osada! [la libre!, es-
td sujeta & ciertas reglas.... Wieland hizo
observar, con mucha verdad, que lafrente
de Minerva, los ojos de Juno, la nariz de
Apolo y la sonrisa de Venus no formarian
una obra maestra de la Imaginacion. ;Qué
decir entonces de la Imaginacién revolu-

“ctonaria?

La Imaginacién revolucionaria hace ya
algtin tiempn que se querella con su her-
mana la del cendal ateniense. Ha cogido el
prisma que ornaba la frente de la antigua
Imaginacion con sus policromos matices y
le ha arrojado & tierra. El prisma se ha ro-
to; se ha hecho mil pedacitos variados.
Alegre y bullicioso, el Arte que tiene por

- bandera esta revolucionaria Imaginacién
ha recogidn, segun la grafica expresidn
de Bolet Peraza, las migajas del iris, y

———
de cada una de ellas hizo un regalo 3 las
nuevas seclas decadentes. Estos primores
de color, estas maravillas de luz han em-
briagado la Imaginacién de los simbolis-
tas, decadentes, misticos, impresionistas,
magnificos y wagnerianos. Y toda regla
fué elvidada, todo principio fué echado al
cesto, toda teoria fué desquiciada. La nue-
va Imaginacion se rie como una locuela de
su hermana, la del cendal ateniense.

La Imaginacion es el cetro de oro de la

‘Musa lirica. Mas, jay del imperial Poeta que

al desposarse con la gentil Erato en el jar-
din eterno dela Fantasia, recoge el cetro de
la Imaginacion revolucionarial El castigo
mas leve de que podrd ser objeto sera el
de no ser comprendido. Pero, jes que se fa-
tigan los posetas modernisimos por que se
les comprenda? ;No luchan por lo contra-
rio por hacerse ohscuros ¢ indescifrables?

Hay all3, en Paris, una colmena de ex4li-
cas abejas que producen una miel extrafia
yrara Envez delibar el néctar de las ro-
sas y jazmines, persiguen con ahinco los
crisantemos amarillos como japonesitas
enfermas, las orquideas refinadas como
hetairas libricas, las peonias imperiales,
los claveles sensuales y las madarias ele-
gantes como madrigales antiguos, y se
envenenan con las substancias de labora-
torio quimico que las pintan y colorean.
Las exoticas abejas se vuelven Iccas con
eslas borracheras de colores, y su miel

parece enfermiza y extrafia. Y nosotros,

los profanos, los burgueses, los que solo
nos deleitamos con la Tmaginacitn vulgar
—con aquella I'maginacién de los cuen-
tos de Las mil y una noches, de los de
Hoffrean y Poe—nos senlimos horroriza-
dos, y la agriedad de la miel nos sabe
4 veneno..... : '

En principio, pues, no aceptamos el
decadentismo El cetro que sostienen sus
poetas es un cetro falso. El verdadero,
aquel de oro de la Musa lirica de que
hemos hablado, merece respeto, 4 pesar
de todos sus errores. Pero este otro, no

i
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reinard mucho tiempo; solo durari lo que
la anarquia que domina en todos los es-
piritus fin de siglo, ahitos de sensacio-
nes, cansados de lo vulgar y corriente,
sedientos de nuevos ideales y de mas pa-
roxismos y estremecimientos.

Victor Pérez Petit.,

L& MARGARITA

A. L. M. Mourzpo

Soy una flor esplendente
Que al sol le muestra riente
Pura faz,
Y en los campos que el sol quema,
Soy el simbolo, el emblema
De la paz,

La Madre Naturaleza
Me prodigd la belleza
Del matiz,
Y con mi tinica hermosa
Soy la regia, la orgullosa,
La feliz,

Los amantes sofiadores . cr

Y mégicos trovadores
Si me ven,
Al encomtrarme tan bella,
Dicen que soy una estrella
Del Edén,
No hay ave que no me ame,
No hay nube que no me llame,
Y el zorzal
Todos sus cantos me ofrenda..
No hay noche gue no me prenda
Luz astral.
Agosto Musso

Hoticia bibliografca

MISERICORDIA

Novela, por B, Pirez Gannds

~ Guiados por el autor, llegamos 4 los al-
rededores de la parroquia de San Sebas-
tian, cuya ridicula fibrica arquitectonica,

~—sagrada herencia de lejanos tiempos,—

se aviene y guarda relacién con el conjunto
de edificios que ocupan ese singular «rin-

“concito de Madrid,» conjunto «gracioso,

picante, mago, por decirlo de una vez.»

Debe de ser inmenso el ntumero de fie-
les cristianos que concurren 4 la vetusta
iglesia, si 4 juzgar vamos porel nimero
de pordioservs que invaden ambas puer-
tas del sacro recinto. El autor nos lleva
hasta el sitio elegido por los menesterosos
para impetrar la conmiseracion de los
pudientes, y desde ese momento empeza-
mos & vivir y respirar en el seno de la mi-
seria, que se revela en todas sus manifesta-
ciones, teniendo para cada una de éstas
un simbolo caracteristico de carne y hue-
0, un documento humano. El cuadro de
la miseria que ofrece el grupo de pordio-
seros en «la puerta del Norte,» se vé 4
través de la descripeidn magistral de ma-
nera tan plistica, que no podemos menos
de hacer involuntariamente un mohin de
asco, cual sise aspirara un ambiente apes-
toso.

v

En el capitulo TIT aparece el personaje
que podemos llamar principal; porque, si
bien en el interés que despiertan al lec-
tor, otros hay que con ella compiten, la
sefid Bentna es un ser excepcional con
quien entramos en tan intima relacidn,
que no hay suceso en el cual ella no inter-
venga. Todo el drama de la miseria se
realiza en torno de ella.

Dofia Paca, su hija Obdalia y el senor
de Ponte, dignos son de ser estudiados en
sendas novelas. No porque estén mal ca-
racterizados por el autor, sino por lo con-
trario; porque é1 los ha creado; 0, mejor
dicho, los ha sefialado con el dedo; pues
€s0s personajes no son puramente hijos
del fecundo ingenio de Galdds, sino que
puede decirse que andan por ahi. Digo
que cada uno de esos personajes merece
una novela aparte, porque condiciones tie -
nep para dar interés y vida & toda una
obra. -

Otro personaje singularisimo es el ciego
Almudena, un moro idealista, ingenuo,
gue anda por el mundo rodando entre la
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miseria.... [siquiera tiene la relativa dicha
de no verlal

En sulrecuente trato con la vieja Beni-
%, llega & tomarle & ésta tanto carifio, que
acaba por estar fervorosamente enamora-
do el infeliz ciego.

Hay puntos en que este raro personaje
tocalo sublime en sus expansiones erdticas,
espontaneas y candorosas, en la expresion
de las vehementes impresiones que le
causa la presencia de la mujer 4 quien
ama. Es el caso de la pasion amorosa mas
grotesca que cabe imaginar. Ni las abomi-
naciones de Nana, ni el relato mas plas-

tico y elocuente de perversiones erdticas:

que se haya escrito hasta la fecha, puede
producir la impresion inefable que se sien-
te al leer algunos didlogos del ciego Almu-
dena con la vieja Nin#. Se siente conmise-
racion, tristeza, horror y repulsion & la
vez. Se ve la desesperacién pintada en el
semblante de Almudena, y en la expresion
de dolor que se adivina en su rostro, pa-
rece leerse, por manera misteriosa, todas
las torturas de sn pobre espiritu, indigno
de esa malaventurada materia, sujeta 4 los
azares de una misera existencia. De to-
das las lacerias humanas puestas en re-
lieve por el genio de Galdds, ninguna se
asemeja & la que este ciego simboliza.—
El semi-delirio provocado porla inanicion
se manifiesta de la manera mas romanti-
¢a, mas poética y més grotesca: idealizan-
zando en su imaginacion 4 la infeliz vieja
horripilante, hasta el extremo de verla
cblanca como la azucena, flexible como las
palmeras del desierto, ojos semejantes a
la estrella de la ta~de, boca tentadora, con
aromosas emanaciones, como de rosas y
jazmines....»

La decepcién final que recibe Benina
d'e su sefiora dofia Paca, 4 la cual alimen-
t0 por tanto tiempo con el fruto de sus
correrias por calles, plazas y atrios de
zglqsias, en pos de limosnas, y que no
quiere luego recibirla en su casa cuando

en ésta la suerte cambia, debido 4 una

herencia inesperada que sorprende i la
sefiora; las impresiones de dofia Paca, de
Obdulia y de Ponte, sus preocupaciones
aristoeraticas, que con tal suceso repacen
con exuberancia pasmosa, después de ha-
ber sufrido por tanto tiempo una especie
de letargo por efecto de amargas adversi-
dades,—es algo conmovedor, y tan huma-
no como légicas son las consideraciones
filosoficas en que la Benina, abrumada por
el pesar que le causa la ingratitud de su
sefiora, se entretiene: «... si por un lado
sacamos el provecho de tomar aire—esto
decia hablando con el ciego que la propo-
nia irse & Jerusalén en su compafiia,—y de
ver cosas nuevas, por otro sacamos la cer-
teza de que todo es lo mismo, y que las
partes del mundo son, un snponer, como
el mundo en junto; quiere decirse, que en
donde quiera que vivan los hombres, 6
verbigracia, mujeres, habrd ingratitud,
egoismpo, y unos que manden & los otros y
les cojan la voluntad. Por lo que debemos
haper lo que nos manda la conciencia, y
dejar que se peleen aquellos por un hueso,
como los perros, los otros por nn juguete
como los nifios, 6 éstos por mangonear co-
mo los mayores y no refiir con nadie, y
tomar lo que Dios nos ponga delante, como
los pajaros.»

En 1892 hubo quienes calificaron de
prosaico y vulgar al autor de Realidad,

~porque en las paginas de algunas de sus

obras inmortales se pinta la vida tal como
en el mundo se observa. ;Qué diran tales
cri_ticos al leer Misericordia, donde con
sujecion 4la escuela de experimentacion
soc}olégica, se estudian los elementos de la
ultima capa social que sefialaba Turguenef
en el orden de las que debe examinar la
novela? Y mucho mas si creen, con Paul
Bourget, que la novela social debe escoger

los tipos normales, los que constituyen la

segunda cqpa de Turguenef. Todos los ele-
mentos sociales son dignos de adaptacisn
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arlistica y se prestan & interesante examen
y estudio, cuando se cuenta para esta labor
con la esplendorosa imaginacion y la pro-
fanda sagacidad del genio de Galdos.
‘Pedro Cosio

Florilegios de Obras Latinas

(CONTINUACION)

Del distinto caracter de los hombres

Domeas

No sirve, 4 la verdad, haber pensado
TUn buen plan de condueta en nueva vida.
La experiencin, la edad, las circunstancias
Tambitn nos hacen giempre en nuestras miras
Algo nos dice que ignoramos todo
Lo que saben creimos hasta el dia.
Lo que esencial juzgabase, en la prictica
A rechazarse viene de seguida,
Tal me pasa hoy & mi. Yo hasta el presente
La existencia he pasado entre fatigas,
Y ya al término y al fin de mis jornadas
Mi conducta va & hacerse muy distinta.
;Y por que? Porque al cabo la experiencia
i\Tos enseiia & los hombres son precisas,
Por convenirleg mas, ya la dulzura,
Ya la afable bondad. Siempre su vida
Paso en la ociosidad y en el reposo,
Rechazando el dolor y la fatiga.
Mi herinano, complaciente y comedido,
Con nadie rific nunca, Sus cariciag,
Su efecto 4 todas dd. Vivid tan stlo
Para 6l; para 6l gasta y prodiga
Su dinero, y de &l todos bien hablan,
Y todos lo respetan y le estiman;
Midntras yo, campesino displicente,
Severo y econdmico, y podria
Deciar que avaro, regaflon y duro,
Al matrimonio someti mi vida.
Arragtrando sus males, jporque hay tantas
Inquictudes, disgustos y desdichas
Tn el hogar doméstico! Hijos tuve:
Otos nuevos cuidados, Enseguida
El afan de dejarles cuanto fuera
Posible: me hizo darme dia por dia
En la mejor edad de mi existencia,
Al trabajo y ahorro, y cuando encima
De mi fueute se vid la blanca nieve
- De los afios, el premio 4 mis fatigas,
Kl fruto gque recojo, 68 su esperaza;
Tal vez su enemistad y su injusticia.
Mi hermano, en cambio sin zozobra alguna
Las ventajas de wn padrealld en su vida
Sosegada disputa; dmanle tiernos
Mis hijos que me huyew; le confian
Sus secretos, su afecto le demuestran,
-Acuden 4 su casa, y en la mia
Me abandonan; anhelan que los dioges -
Una larga existencia le permitan

Y esperan ya mi muerte. Desde nifios
Eduqucles & fuerza de continuas
Penalidades: él, mi hermano, ahora

Se ha ganado su afecto y simpatias

El sufrimiento para mi; los goces

Son todos para él. Vamos precisa

Que probemos & ser mas generoso,

Mas dulce en adelante, pues me obliga

A entrar con &l en lucha., De mis hijos
También pretendo amor; cosa justisima

Si necesarias son para este logro

Las largezas, las dadivas; encima

No habreis, pues, de quedar. Podian faltarnos
Los recursos, ;qué importa? Eso se olvida,
Es igual. El m4s viejo soy de todos

Y el que més 3 la muerte se avecina.

(TerENCI0 — Los  Adelfos — Acto 'V —
Tscena IT—Traduccion de Don Angel
Lasso de la Vega)

EL OFENSOR DE SU EIJO

Chremes—No ha mucho tiempo que nos
conocemos, puesto que solo cuenta desde
que compraleis un campo de aqui cercano,
y jamas hemos tenido otra relacion; sin em-
bargo, vuestro mérito O nuestra vencidad,
que,ami modo de ver esuna de las primeras
condiciones de la amistad, me estimuland
deciros con toda franqueza que trabajais
demasiado para vuestra edad y vuestra for-
tuna. Porque, en nombre de los Dioses
scudl es vaestro designio? ;Qué procurais?
Si no me equivoco, pasais ya de los sesen-
ta afios. No hay en la comarca terrenos me-
jores 0 mas fértiles que estos. Poseyendo
sobrado numero de eselavos, los reempla-
zais en todos sus quehaceres, cual si no
contarais con ninguano. Por temprano que
salga, por tarde que vuelva, siempre 0s
veo en vuestra finea, 6 hien cavando, 6 bien
labrando, 6 hien con algun fardo & cuestas.
No tomais un solo instante de reposo; nun-
ca 0s escatimais. De seguro que ello no es
por placer. «Pero».—me direis—«[si no
estoy contento de lalabor de mis esclavos!»
Si para hacerlos trabajar os procurarais
las fatigas de vuestra propia labor, conse-
seguiriais mucho mas.

Menédemo—Chremes, stan desocupado
estais que podeis mezclaros en asuntos de
extrafios, y que en nada os afectan?-
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Chremes—Hombre s0y; nada de lo que
interesa 4 mi préjimo me eg ajeno. Consi-
derad mis palabras, 6 bien como un con-
sejo, O bien como una demanda de explica-
ciones. Si lo que hzcéis bien hecho ostd, 0s
imilaré; en caso contrarig trataré de disua-
diros.

Menedemo—Cumplo con un deber. En

cuanto 4 vos, comportaos segun vuestras
conveniencias.

Chremes—;Qué hombre tiene el deber
de atormentarse?

Menedemo—Yo.

Chremes—Si os aflige algun pesar, en
verdad que lo siento. jPero qué desgracia
os ha acontecido? ¢Cudl es vuestro crimen,
para trataros de ese modo?

Mencdemo — Ay de mi!

Chremes —No lloreis Decidme que pue-
de ser. No me lo oculteis, ni temais nada.
Tened confianza en mi. He de consolaros,
¥ os ayudaré, 6 bien coa mis CONsejos, 6
bien con mi dinero. ‘

Menedemo—;0s empehiais, pues, en sa-
berlo?

Thremes—A cansa de lo que acabo de
deciros.

Menedemo —Lo sabreis.

Chremes—Pero abandonad ese rastrillo.
No os fatigueis.

Menedemo —No lo dejaré.

Chremes—Cul es voestro designio?

Menedemo —Permitid que no me tome
un solo instante de reposo. :

Chremes—(Tomando el rastrillo) No pue-
do permitirlo. ,

HMenedemo—Ahl No teneis razon.
Chremes —1Gomo! Un rastrillo tan pe-~
sadol

Menedemo—Es un justo castigo.

Chremes—Hablad.

Menedemo —Tengo un hijo tnico en la
flor de la edad. Pero.. . ¢que digo, tengo?
No, Chremes, lo tenia; hoy ya no sé si lo
‘engo 6 no.

Menedemo—Vereis. Existe aqui una vie-
ja extranjera, de Corinto, en sumo estado
de pobreza. Mi hijo se enamor6 perdida-
mente de una hija de ella, hasta el punto
de querer deposarse, y todo ello 3 pesar
mio. Apenas lo supe, cuando comenzé )
tratarlo, no con la dulzara que convenia
emplear para con un espiritu juvenil y en~
fermo, sind con la violencia y las habituales
maneras de los padres. Dia & dia le vitupe-
raba. «;C6mo?»—le decia—«zesperas con-
ducirte asi durante mucho tiempo? Te
equivocas, Clinias, si tal crees, y pruebas
que no me conoces. He de considerarte co-
mo & hijo mientras que tu conducta sea
digna de ti; en caso contrario ya sabré tra-
tarte como & mi corresponde que te trate.
Todo esto no proviene sing de la mucha
holganza en que vives. A tn edad, no me
preocupaba yo de amorios. La pobreza me
abligd & cefiir armas en Asia, y debo 4 mi
valor, cuanto honor y cuanta fortuna he ad-
quirido.» En fin, 4 tal punto llego la cosa,
que mi hijo, cansado de oir repetir 4 cada
instante las mismas duarezas, no pudo su-

quele profeso, me constitajan en el mejor
juez de sns intereses. Querido Chremes: se
alisté al servicio del rey y parti) para el
Asia.

Chremes—;Qué decis?

Menedemo —Y partio sip prevenirme,
hara de ello tres meses.

Chremes—De ambos, ninguno tuvo ra-
Z0n. Sin embargo, ese paso indica que el
joven tiene corazén y caracter.

Menedemo—Apenas me 1o relataban to-
dos sus confidentes, vuelvo 4 casa entris-
tecido, con la inteligencia tarbia, y sin sa-
ber que partido tomar. Me siento, y al pun-
to acuden mis esclavos. unos me descal-
zan, otros se apresuran'i tender la mesa y
dservir la cena; cada cual, & su modo,
trata de dulcificar mis pesares. Al notarlo.
no puedo menos de decirme interiormente:
«jGomo! Tantos criados para mi solo, afa-

Chreremes —;Y por qué?

nosos en satisfacerme, y en llenar todos

I

frirlas mas. Creyo que mi edad y el afecto
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mis deseos! Tantos siervos ocupados en
vestirme! Tantos gastos para mi solo! Y mi
hijo iinico que de estos bienes deberia go-
zar al par que yo, puesto que se halla en
la edad en que se aprecian, se halla ale-
jado de ellos por mi, y en la desgracia 4
causa de mi injusticial Digno de todos los
suplicios me consideraria, continuando es-
ta vida de regalo. Vamos; mientras se ha-
lle en la miseria, y alejado de su patria por
mi dureza, le vengaré sobre mi mismo.
Trabajaré, amasaré, economizaré para el
Dicho y hecho. Nada dejé en mi casa: vaji-
lla, colgaduras, todo lo elimino. Llevé al
mercado mis esclavos, excepto aquellos
que por medio de sus trabajos r];ldos po-
dian indemnizarme su manutexcidn; puse
un cartel en mi puerta; y junté, en fin, cer-
ca de quince balentos. Compré estas tie-
rras, y en ellas me mortifico. Me ha pare-
cido, Chremes, que algo menos injusto se-
ria haciéndome desgraciado, y que debia
permanecer ajeno 4 todo goce hasta que
vuelva mi hijo sano y salvo, para compar-
tirlo conmigo. .
Chremes—Creo que, por naturaleza, sois
un buen padrs, y que él habria sido un hijo
obediente, si hubiese sido tratado con jus-

ticia y manejado con dulzura; pero no os

conociais reciprocamente. Cuando i eso se
llega, ya no es vivir nunca, le habeis mos-
trado cuanto le amabais, y él no ha osad.o
jamés poner su confianza en su padre. Sin
es0, no hubiera sucedido esto.
Menedemo—Cierto es, convengo en ello;
mia es la mayor parte en la culpa conn.
Chremes—Secreta esperanza me dice,
Menedemo, que cualquier dia de estos
vuelve en buena salud.
Menedemo—iPermitanlo los Dioses!
Chremes—Lo permitirin. Es hoy la fies-
ta de Baco. Si no teneis inconveniente, pa-
sad en mi casa el resto del dia.
Menedemo—No me es posible.
Chremes~-;Por qué? Por favor, descan-
sad un poco. Vuestro hijo, & pesar de ha-

Menedemo—No es posible que después
de haberlo condenado al sufrimiento, yo
me exima de la parte que me toca.
Chremes—;Estais resuelto?
Menedemo—Si.

(TERENCIO — El Heautontimorimenos—
Acto 1, Escenas I - Version tndirecta de la
traduccion francesa de Collet.)

(Contivuard).

EMIGNONs

(ACUARELA)

—Te amol esclam6 Ricardo con voz
apasionada—te amo como Romeo 4 J.ulieta,
como Abelardo & Eloisa, con delirio. con
frenesiy.....

—{0h! yo también.... pero ........
oo . 4Que digo?—Amarte yo? Vaya una
tontera.... no... no... y no... no te
amo? jentiendes? pero..... escucha bien:
|Te idolatro! Te adorol contesto ella y
luego..... el cielo con su luna hermosa

y sus dureas lentejuelas, vio sus dos lffxbios
carmineos y volaptuosos que se unieron
por corto tiempo, en la tierra, impul-
sados por el amor!

—Me adoras siempre con la misma pa-
sion que por mi sentias cuando eramos no-
vios, 8sposo mio, interrog6 tres meses QGS«
pués de celebrado el himeneo, la preciosa
Mignodn A Ricardo. _

—8i te adoro?—pues vaya una gracial
y como no he de adorarte, si eres un angel
enviado por Dios, para que alegres con
tu dulce vocecita mis horas de amargura
—dijole ¢/ pasando su mano fria y delgada
propia de un nifio perezoso, por el rosttjo
nacarado de lajoven en medio del cual bri-
llaban, como dos inmensas luciérnagas, sus
0jos de ébano orlados por negras y atercio-
peladas pestafias.

~—10h! que bueno eresl—y luego. .. pa-

llarse ausente asilo desea.

sado los dias, el sol con sus ardientes ra-
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yos bafiaba las cervices de dos enamors-
ellos también se besaban —
se besaban con ardor hasta heber la wlti-
ma gota de nectar que flufa de sus labjos—
juno era Ricardo -y el otro, su antigua

dos.....y...

querida. o
puntes e Historia Americana

(Segundo ano)

IT

SUMARIO —Reforma, del'poder ejecutivo en 1814—
Oreacién del primer Directorio —Nombramien-
to de Posadas — Acontecimientos que tuvie-
ron lugar en este periodo — ] consejo de Estado
—Creacitn de la escuadra —Toma de Martin
Garcia—Hechos mas importantes — Situacion
del ejéreito del Norte—Errores del General Bel-
grano —La provineia de Salta y el comandante
- Giiemes en esta épaca—Divisiones qne existian
en el ejéreito patriota.en log momentos en que
se hace cargo de €l Don José de San Martin,

Afio 1814

Hemos dicho al conclnir ol -capitulo
anterior, que el Triunvirato, después de
promulgar la reforma 4 Ia ley existente
sobre la libertad de los esclavos, convocg
4 la Asamblea para dar cuenty de aquel
asunto y otros de mayor importancia,

La Asamblea fué convocads por el P,
E. el21 de Enero de 1814, y después de
someter 4 su resolucion la reforma intro-
ducida en la ley citada, sometis 3 sy dje.
tamen otro asunto de trascendental im-
portancia, cual era la modifitacisy del
Estatuto, en el punto referente  Ja compo-
s1036u del P. Fjecutivo, el cual, segiin Ia
0pinion de las personas camponentzas del

Triunvirato actual, debia concentrarse ep
una sola mano, 4 fin de «dar e] impulso
« que requieren nuestras empresas—(de-
« cia el mensaje—y el tono que nuestros

La reforma propuesta fué aceptada por
la Asamblea, y para ocupar el nuevo puesto
que, segin aquella ley debia crearse,

fué designado Dn. Gervacio Antonio po.
sadas. ‘

Esta innovacion en el poder supremo,
que venia & poner fin & los gobiernos colec.
tivos y provisorios, que daba al P. E. un
caracter verdaderamente nacional, al par
que facilitaba las resoluciones gubernati-
vas,—fué acordada en los consejos secre-
tos de la Logia y sancionada, como ya se
ha dicho, en forma de ley, porla A. Ge-
neral. La susodicha reforma importaba
un mejoramiento en la autoridad suprema,
al tiempo que daba més unidad de accion
a la omnipotencia de 1a Logia.

El Sr. Posadas, electo para desempefiar
el puesto creado por aquella ley, no era
«una entidad politica, bien que no care-
« ciese de antecedentes y servicios, y de
« cierta inteligencia epigremitica y malia-
« ble—Il, hay que decirlo, no anbicionaba
« aquel puesto, y al elevarsele faé wun
« golpe politico del partido de Alvear
«que, con este acto, facilitaba el camino

« para llevar & su heroe al poder supre-
« MO.» '

El puesto que acababa de crearse daha
al que lo ocupase el titalo de Director
Siu,p.remo de las Provincias Unidas; por
distintivo, una  handa bicolor celeste y

blanca; y por término legal de sus funcio-
nes, dos afios—Se cred, al mismo tiempo,
lo'que 86 conoce con el nombre de Con-
$¢jo de Estado, verdadero ministerio com-
puesto por nueve miembros nombrados
por la Asamblea Y que debia acompafiar
en sus funciones al Director Supremo~—
El Consejo de Estado nombrado para se-
cuqdar €n sus tareas al Director Posadas,
tenia como presidente & D, Nicolas R.
Pefia. ‘ '

‘La recepcién del poder por el Direclor
electo7 tuvo lugar el 31 de Enero, y la
POmpa con que fué hecha, anunciaba que

« negocios exijen.»

el P. E. S¢ preparaba & salir del rango

medic
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secundario en que habia aparecido el afio
anterior, al lado de la Soberana Asamblea.

El 1.° de Febrero, Posadas organizé su
ministerio compuesto como sigue: Gobier-
no, Dr. Dn. Nicolds Herrera; Guerra, el
gobernador intendente de Cordoba, Coro-
nel Dn. F. X. Viana; Hacienda, Dn. Juan
Larrea. ‘

Inmediatamente nombréd gobernador de
Buenos Aires, al Brigadier Dn Antonio G.
Balcarce, separando de ese puesto 4 Ascué-
naga con el grado de brigadier.

El Directorio inagurd sus funciones pro-
poniendo & la Asamblea una amnistia gene-
ral, & fin de utilizar en bien de la patria la
capacidad de todos sus hijos—La Asam-
blea aprobé el proyecto del Ejecutivo, pero
exceptud de la ley al ex-Presidente Dn. Cor-
nelio Saavedra y al ex-Secretario Dn Joa-
quin Campana. Como se vé, laley amplia
que el Director propusé como un medio de
borrar las antiguas rivalidades, {ué restrin-
gida por la Asamblea que dejd con esa
resolucion el jermen maligno de las rivali-
dades partidistas.

Después de estos actos, el Directorio
presto toda su atencion & los asuntos de
la guerra.

El problema del éxito de la Revolucion
tenia entonces dos resultados que obtener:
la rendicion de Montevideo, yel triunfo
del ejéreito que operaba en el norte—El
Directorio comprendid que obtener el tri-
unfo en Montevideo, era detener el avance
de las tropas espafiolas que amagaban in-
vadir por el Norte, y creyendo que por ahi
debia comenzar la resolucion de aquel fun-
damental asunto, determind concentrar
toda suatencion sobre les fuerzas que ase=
diaban esta cindad (Montevideo).

Bien reconocida la sitnacion de ambos
beligerantes, se vié que Montevideo seria
inespugnable mientras no se hostilizara, 4
lavez, portierra’y pormar. Luego pués,

surgié, como consecuencia inmediata de
esta observacion, la necesidad de crear una

ministro Larrea, 4 cuyo cargo se puso el
departamento de marina.

El tinico buque de guerra que habia te-
nido el gobierno, era el queche Hiena, de
18 cafiones, que habia sido arrebatado pot
sorpresa en 1812, mientras desempefiaba
una comision en Patagones.

El ministro procedio 4 comprar entre los
buques mercantes fondeados en el puerto,
lo mis aparentes para ser armados & gue-
rra: una fragata rusa de 350 toneladas,
dos bergantines ingleses y una goleta ame-
ricana. En esta negociacion intervino como
agente el norte-americano Guillermo P.
White, conocido ya por la parte activa que
tomo en las invasiones inglesas, por los car-
gos que se le hicieron respecto & la compra
de los barcos, ete.

Estos buques fueren armados rapida-
mente junto con otros de menor porte; y el
7 de Marzo estuvo lista la primera escua-
dra argentina compuesta por los navios si-
guientes: fragata Hércules, 32 cafiones, 200
hombres; bergantin Zéfiro, Comd. Ring, 18
cafiones, 120 hombres; bergantin Nancy,
Comd. Saevers, 7 cafiones, 60 hombres;
cafionero Tortuga, goleta Fortuna, falla
San Luis. '

Hacia tres afios que habia llegado al
Plata un buque mercante inglés, el cual,
por descuido del piloto, habia naufragado
en la Ensenada—El capitin de ese navio,
hombre aventurero y enérgico, habia bur-
lado varias veces la vigilancia de los cru-
ceros espafioles que bloqueaban el puerto
de Buenos Aires, consiguiendo introducir
repetidos contrabandos—Los barcos espa-
fioles lo apresaron dos veces, pero él, lejos
de desanimarse, se ofrecié para perseguir
&4 los bloqueadores.

Estos antecedentes llamaron la atencion
del ministro Larrea, quien creyo acertado
nombrar para el comando de la escuadra
a4 aquel hombre de nacionalidad irlandés,
llamado Guillermo Brown—Se le dié pa-
tente de Teniente Coronel y enarbold su in-

escuadra—Este pensamiento se atribuye al

signia en la fragata Hércules, como jefe de
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la escuadra Argentina—Brown ardia en de-
seos de atacar & los godos que, segtin sus
palabras, «Jo habian despojade dos afios

antes en el mar de las Antillas.»

La escuadra espafiola, fuerte de 14 hu-
ques de guerra y ocho 6 diez mercantes, se
hallaba organizada en dos divisiones; la
mas fuerte en Montevideo; la otra, com-
puesta de 6 buques de gnerra y tres meno-
res era lanzada & obstaculizar los trabajos
de la escuadra de Buenos Aires—Esta se-
ganda division estaba al mando inmediato
de Romarate--Este comandante no pudo lle-
nar su mision, y cumpliendo las instruc-
ciones recibidas, se replegd sobre Martin

Garcia, con el fin deliberado de imposi-

bilitar las comunicaciones de Buenns Aires

con el ejéreito que sitiaba 4 Moatevideo.
El 8 de Marzo se di6 Brown 4 la vela,
en direccién 4 la citada isla. El 11 ataco
al enemigo que presentd una sola linea de
buques, y alintentar forzar el canal de en-
trada una bala espafiola di6 muerte al pilo-
to de la Hércules, por lo cual, sin gobierno
el buque, encall6 hajo los fuegos de laisla,
muriendo su capitin y 50 hombres, des-
pués de cuyas pérdidas Brown consiguio
poner & flote su barco retirandose conjun-
tamente con la Julieta que habia perdido
también su capitin—Este desgraciado en-
sayo de revancha contralos godos no de-
sanimé & Brown, quien se diriji6 &la Colo-
nia, donde embarcando 70 dragones (segiin
algunos 45) al mando del teniente Orofio,
ataco de nuevo 4 laisla en la madrugada
del 17, consiguiendo desembarcar 3 log
dragones, mientras él atacaba 4 las bate-
rias. :
Romarate, tomado entredos fuegos, pico
las amarras de sus buques menores y con
ellos huyé por el Uraguay arriba, de donde
no salid sino para rendirse—Entre tanto
Brown se posesionaba de la isla enarbo-
lando en ella la bandera argentina.
Después de este feliz ensayo de la fla-
‘mante escuadra portefia, el gobierno la
aumento con los siguientes buques:

Corbeta Belfurt, 18 cafiones, Comd. 0lj-
ver Russell (segundo en el mando de |3
escuadra); corbela Agreable, 16 cafones,
Comd. Lemare; goleta Trinidad, 12 cafio-
nes. Comd. Angel Wack.

La escuadra zarpd 4 mediados de Abril
para bloquear el puerto de Montevideo—
La marina espafiola, & pesar de su supe-
rioridad, sufrio sin moverse esta humilla.
cion durante un mes, en cuyo tiempo
Brown se apoderd de una porcion de basti-
mentos que venian para la plaza, en la
cual ya todo empezaha & escasear.
Histérice
(Concluird) .
T — e RTINS @ e

Poniendo término ®

No me detendré 4 examinar el soneto
del sefior Musso, que ha llevado esta dis-
cusion & limites demasiado Jejanos.

Dejemos “que los que vengan despues
nuestro, pronuncien la ardua sentencia en
este asunto.

Yo, por mi parte, confieso que ni se Gra-
matica, ni se Retorica, y que nunca he de
de saberlas hasla que no reciba algunas
lecciones del sefior Musso.

Doy tambien por pronunciada la tltima
palabra en este enojoso debate.

Candido Baiiales
e -

PEBICLES

(Conferencia leida en el aula de Historia Universal
por Jurio M. Sosa) '

El caracter ingénito de los atenienses era

sin duda, menos fuerte y menos guerrero
que el espartano. Estos se contentaron con

(1) Al presente articulo se 'le suprince un parrafo.

Se publica mutilado contra los deseas de sa autor,
porqué, cuando éste pidio el retiro del predicho ar-

ticulo, ya estaba compuesto y casi compaginado el
periddico.

La Redaccién,
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vivir empefiados continuamente en empre

sas militares, guiados por el estimulo ar-
diente de una gloria que ambicianaban con-
quistar con el sacrificio. Los atenienses no
se fijaron tan solo en el brillo de las armas.
Solon, como dice Schiller, ayndo al des-
envolvimiento de la naturaleza humana, no
quebrandola, ni mautilindola, como hizo
Licurgo. Consecuente en este objetivo sa-
ludable abrieron nuevos horizontes que
pudieran satisfacer sus anhelos de progre-
s0, de expansion intelectual, consagrando
en su historia un periodo brillante de ci-
vilizacion y de engrandecimiento. Si Solon
prepard esa época, Pericles la convirtid en
un hecho. Atenas darante su gobierno llegd
3 una altura que hoy mismo admiramos,
porque necesariamente debe sorprenflernos
la precocidad de aquel pueblo inolvidable.
iCon razén fué llamadu por los antiguos el
bienhechor del género humanol

Pericles tratd siempre de [ormar un pue-
blo que sobresaliera de sus contempori-
neos; ese egoismo patridtico lo llevo 4 em-
prender obras de utilidad tan grande que
lo inmortalizaron. Nunca lo guid el interés.
Tacidides, su enemigo irreconciliable, nos
lo demuestra asi, al decir que el fundamen-
to de su influencia no era solo su palabra
sind la opinién y confianza que inspiraba
& su pueblo «ese hombre admirable que
claramente se veia ser incorruptible y muy
superior & los atractivos del.oro, pues con
haber hecho & la ciudad de grande, mads
grande todavia y mds rica, y con haber
tenidoun poder que excediaal de muchos
feyes y tiranos que tuvieron mucho que
dejar por testamento & sus hijos, no au-
ment6 ni en un talento la hacienda que le
dejo su padre».

Las obras artisticas de Fidias, de Leu-
xis y Parrassio; las profundas doctrinas
filosoficas de Socrates y Anaxdgoras; los
trabajos pacientes de Lisias y Herodoto;
los estudios astrondmicos de Metdon,—to-

do es una prueba del adelanto que alcanzd

nacion de Pericles.—No hay otro ejemplo
en la historia que nos demuestre mas cla-
ramente el poder de una voluntad férrea.
empeiiada en el engrandecimiento de un
pueblo que, como el ateniense, llegd & ins-
cribir en sus fastos la epopeya més her—
mosa de las mis grandes conquistas de la
civilizacion.

Pericles congregaba en la cindad de Mi-
nerva 4 los hombres ilustres de la nacion
helénica con el fin de unir los elementos
valiosos y fomentar la diseusion cientifica
en beneficio de sus conciudadanos. «To-
dos, como dice Duruy, querian asistir &
aquellas fiestas en donde se asociaban los
mas elevados placeres del entendimiento
con los mas imponentes espectacalos de la
pompa religiosa, del arte mas consumado
y de la nataraleza mas bella y seductora.
Con efecto, no eran aquellos regocijos co-
mo los de la plebe de Roma, que consistian
en los sangrientos juegos del anfiteatro,
cuadros de muerte, sangre y cadaveres, si-
n6 himnos piadosos, cinticos patridticos,
representaciones teatrales donde figuraban
los incidentes de la historia de los dioses 6
de la vida de los antiguos héroesy.

La obra de Pericles en cuarenta amnos
que, puele decirse, rigio los destinos de
Atenas, es grande y meritoria. Pruebas
tangibles de su espiritu progresi.sta ha de-
jado & la posteridad que lo admira. «Fo-
mentar la poblacion, la agricultura y el co-
mercio, dice un filésofo moderno, es pro-
pio de un gobierno que quiere as,,e.gurar la
felicidad pablica.» El gran politico ate-
niense convirtio en factores del engrande-
cimiento de su pueblo esas fuenles inago-
tables de riqueza, estendiendo sus fronte-
ras con numerosas colonias industriales.

Algunos historiadores, por la misma ra-
zon que propendia siempre al adelanto de
Atenas, haciendo erigir grandes monumen-
tos y suntuosos templos, le critican porque
derrochaba injustificadamente los dineros
de los aliados griegos. Pero no encuentro

Atenas en el periodo brillante de la domi-

1a fuerza de un argumento en esta culpabi~
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lidad incomprensible. Desde que la cindad
proveia abundantemente de todo lo necesa-
rio parala guerra, y siempre Pericles re-
servo dinero suficiente para cualquier
eventualidad, mantenia llenos sus arsena-
les y dispuestas numerosas naves para,
combatir,—era hien justo que su opulen-
¢la se emplease en grandes obras, que ad-
quirieran para él y para su patria perdura-
bles honores. Por otra parte, «la historia,
segin dice Laurent, sin olvidar los sufri-
mientos de las generaciones pasadas, apre-
cia también los beneflcios que de ello han
resultado para el género humano. Sin sg
hegemonia Atenas no hubiera visto elevar-
se esas grandes construcciones que, como
ha dicho Plutarco, parecian ya antigiias
apenas acabadas y que brillan siempre con
una eterna flor de juventud».

. A Pericles le tocé actuar, como epilogo
desu vida politica, en la terrible y funesta
guerra del Peloponeso que acabd con I3
rendicion de Atenas. Muchos culpan 4 Pe-
ricles de los desastres que sufrio su patria
en la caida que le impuso esa guerra, y le
censuran por su falta de perspicacia. En
primer lugar, decir que Pericles provoco la
guerra 6 cuando menos la precipitd, sen-
tando la hipotesis de que asi lo hubiers
hecho, no nos puede convencer de la inha-
bilidad politica de un hombre que, como
él, durante cuarenta afios mantuvo ep sus
manos con talento ejemplar los resortes de
todo el mecanismo del Gobierno da una
n'acién poderosa. Habria sido un error, qui.
Zds, Pero por un error no se juzgan i la$
personalidades. jAcaso no tuvieron sus
faltas Alejandro, Napoledn, Washingtén,
con ser el dechado de todas las virtudes? No |
hay ejemplo, en la historia, de un hombre
que pueda presentar inmaculado el libro
de su vida.

Por otra parte, yo niego que Pericles
provocara la guerra del Peloponeso. 4 Pe-
ricles no se le puede responsabilizar de las
desgracias de Atenas. Analizaré los hechos

| TRADUCCIONES DEL LATIN |

D

PRIMER ANO
HISTORIA SAGRADA

(Ordenado y traducido expresamente para los
estudiantes de latin,) «

(Continuacion)
XIX

Compra Putifar & José—Acisale la my-
jer de Putifar y le ponen preso.)

Construccion —Putiphar Bgyptius emit
Josephum a mercatoribus. Autem, Deus
favit Putiphari causa Josephi: omnia succe-
debant ei prospere. Ob quam rem Josephus
habitus est benigne ab hero, qui preaefecit
eum domi sue. Ergo Josephus adminis-
trabat rem familiarem Putipharis: omnia
fiebant ad nutura ejus, nec Putiphar gere-
bat curam negotii illius.

Josephus erat facie insigni et pulchra.
Uxor Patipharis pelliciebat enum ad flagi-
tium. Josephus, autem nolebat assentire
mulieri improbee. Quadam die, mulier
apprehendit oram palii ejus; at Josephus
reliquit pallium in manibus ejus, et fiugit.
Mulier irata inclamavit servos et accusavit
Josephum apud viram, qui, nimium cre-
dulus, conjecit Josephum in carcere.
Traduccion.— Putifar Egipcio, compro
& José & los mercaderes. Mas Dios favore—
ci6 & Putifar 4 cansa de José: todas las
cosas le iban perfectamente; Por cuya cau-
sa, José fué tratado benignamente por el
amo, &l que le di¢ la direccion de su casa.
Por lo que José administraba la hacienda
de Putifar: todas las cosas se hacian 3 una
sefial de éste, ni Putifar tomaba el cuidado
de los negocios de aquel.

José era de cara hermosa y agraciada.
La esposa de Putifar inducia 4 éste al. deli-
to. José, empero, no queria consentir &
la 'mujer deshonesta. Cierto dia, la mujer
asio el estremo del palio de éste y José dejo
el palio en las manos de ésta y huyd. La

Para mayor aclaracion. (Conlinuard).

mujer enojada, llamé & los siervos'y acusd

e

raonis erant in eodem carcere: alter prae-~
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3 José ante el marido, quién demasiado
crédunlo encerrd & José en la carcel.

XX

Lo que le sucedid ¢ José en la cdrce
— Explica felizmente los ensuedios de dos
empleados del rey, que estaban en lo
misma prision. — Cumplimiento de  sus
Valicinios.

Construccion.—Duo ministri regis Pha-

rat pincernis, alter pistoribus. Utrique
obvenit somnium divinitus, eadem nocte.
Ad quos quum Josephus venisset mane, et
animadvertisset eos tristiores solito, inte-
rrogavit quanam esse causa meestitiz. —
Qui responderunt: «Obvenit nobis, som-
num, nee quisquam est, quid interprete-
tar illud nobis». — Josephus inquit: ;jAn
res futuras non solius est praenoscere Dei?
Narrate somnia vestra mihi.

Tum prior exposuit sic somniam suum
Josepho: «Vidi, in quicle, vitem, in qua
erant tres palmites; ea protalit paulatim
gemmas: deinde eruperunt flores, ac de-
nique uvie matarescebant. Ego exprime-
ban uvas in scyphnm Pharaonis, et porri-
gebat civ.—Josephus inquit: «Esto hono
animo. Post tres dies, Pharao reslituet te
in gradum pristinum. Rogo te, ut memi-
neris mei».

Alter narravit quoque somnium Suum,
Josepho: «Gestebam in capite, tria canis-
tra, in quibus erant cibi, quos pistores
solent conficere. Ecce, autem, aves cir-
cumvolitabant et comedebant illos cibos».
—~Cui Josephus: Hwec est interpetratio
istius somnis. Tria canistra sunt tres dies,
quibus elapsis, Pharao feriet e securi, et
affiget ad palum, ubi aves pascentur car-
ne tuax.

- Die tertio, qui dies erat natalis Pharao-
nis, splendidum convivium, parandum fait.
Tum réx meminit ministrorum suorum,
qui erant in carcere. Restituit munus suum
prefecto pincernaram; vero alterum, per-

comprobavit, ita, somnium. Tamen pree-
fectus pincernarum oblitus est Josephi, nec
recordatus est meriti illius in se.
Traduccion.~-Dos ministros del rey Fa-
radn,estabanen la mismacarcel: el uno pre-
sidia & los coperos, el otro & los panade-
ros. Ambos tuvieron un suefio divino, la
misma noche. Haeia los que, como José
hubiese venido temprano y los hubiese
observado mas tristes que de costumbre,
interrogé cual fuerala causa de su triste-
za.—Los que respondieron: «Nos vino un
suefio, ni alguien hay, que interprete
aquel & nosotrosy.—José dijo: jAcaso las
cosas futuras no suelen ser conocidas por
Dios? Contad vuestro suefio 4 mi.

Entonces el primero expuso asi, su sue-
fio: «Vi, en suefios, una vid en la cual
habia tres ramos, ésta produjo paulatina-
mente retofios, despues crecieron flores,
y finalmente, las uvas maduraban. Yo ex-
primia las uvas enel vaso del Faradn y lo
estendia A éste.»—José dijo: «Estd de buen
animo. Despues de tres dias el Faraon te
restituird en el puesto primero. Te rue-
go, que te acuerdes de mi».

El otro narré también, el suefio suyo &
José: «Llevaba en la cabeza, tres canastos
en los cnales’habia las comidas, las cuales
los panaderos I'suelen preparar. He ahi,
empero, las aves volaban alrededor, y co-
mian aquellas comidas.»—A lo que José:
«Hsta interpetracion es de este suefio. Tres
canastos son tres dias, los cuales pasa-
dos, el Faradn te herird la cabeza, y con-
denara al palo, donde las aves comeran
tu carnex.

El dia tercero, cuyo dia era el natalicio
del Faradn, un espléndido convite fué pre-
parado. Entonces el rey se acordd de sus
ministros, que estaban en la carcel. Res-
tituyé en su empleo al jefe de los coperos;
el otro, empero, herida la cabeza, se le
suspendio al palo. El hecho comprobo
asi, el sueiio. Sin embargo, el jefe de los
coperos, se olvidd de José y no se acordd

cussum securi, suspendit ad palum. Res

de los méritos de aquel para él. (Cont).
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SEGUNDO ANO
ANECDOTAS
(CONTINUACION)

Luego que Androclo dijo ésto, todos pi-
diendo, fué absuelto dela pena y librado:
tambiém el ledn, fué regalado 4 él por los
gritos del pueblo. Después Androclo y el
ledn, sugeto por una débil correa, iban por
todas las tabernas en toda la ciudad. An-
droclo era regalado con dinero; el leon es-
parcido con flores, casi todos, los que se
encontraban decian: «Este es el ledn hues-
ped del hombre, éste es el hombre médico

del ledn». .
(Continuard)
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ECOS UNIVERSITARIOS

Nombramiento acertado — La
contraccion al esiudio y el talento sefia-
lado de algunos de nuestros jovenes ha-
chilleres, acaban de ser reconocidos por
el Consejo Universitario al efectuar los re-
cientes nombramientos de sustitutos de las
aulas de Fisica, Filosofia, Cosmografia é
Historia Americana, recaidos en los sefio-
res Barbaroux, Varela, Perez y Pratt, res-
pectivamente. ‘

- Las cualidades excepcionales que ador-
nan a estos jévenes, son demasiado conoci-
das por los estudiantes, para que no sea
supérfluo hacer la apologia de cada uno de
ellos; pero como los triunfos obtenidos den-

tro del recinto de la Universidad, trascien-

den con dificultad sus umbrales, es que
creemos conveniente hacer resaltar los mé-
ritos de esos jovenes que, con tanto brillo,
han recorrido yala mitad del camino que
ha de conducirlosal objeto de sus anhelos.

Emilio Barbaroux, joven bachiller de
preclara inteligencia, ha dejado recuerdos
imperecederos en su paso por las aulas
donde conquisté siempre envidiables triun-
fos.

Jacobo Varela, inteligente de raza, po-
seedor de un vasto y claro talento, acaba
de ver retribuidos sus esfuerzos de ung
manera digna de su contraccion al estudio
de la ciencia que 1nmortalizé los nombres
de Leibnitz, de Kant y de Comte, y en la
cual ha obtenido ya positivos triunfos.

Manuel Perez reune cualidades que se
han hecho casi antagonicas hoy en dia:
excesiva modestia 4 través de la cual res-
plandece su talento poco comin. Ha sobre-
salido siempre entre los inteligentes de
nuestra Universidad, y ha conseguido lle-
gar al punto en que se halla, merced 4 sus
esfuerzos propios, razon por la cual posee
doble mérito.

Carlos Pratt, vigoroso desde todo punto
de vista, tanto en lo intelectual como en lo
fisico. Parece ser la encarnacion vivieuts
de la leyenda clisica qua decia: Mens sana
in corpore sano. Es otro de los jovenes
que honran con su saber y talento & la
nueva generacion, y formaba parte de aquel
grupo selecto de estudiantes que tan gratos
recuerdos han dejado en su paso por la Sec-
cion Preparatorios.

Terminaremos estas lineas, enviando
nuestra mas ardiente felicitacion 4 los jove-
nes mencionados, y nuestro aplauso al
Consejo por el acierto con que ha procedi-
do al efectuar esos nombramientos.

Cuadro de Gleologia — El pro-
ximo numero ird acompafiado  de un
cuadro sobre la divisién y clasificacion de
las rocas, del cual es autor el apreciado
catedratico de mireralogia don Enrique Gil.

Por exceso de material—Por esta
causa no aparecen en el presente nimero
la continuacién de las conferencias comen-
zadas & publicar en ntimeros anteriores.

Por igual motivo nos hemos visto obliga-
dos & postergar la publicacion de una can-
tidad de trabajos que se nos han remitido.

Esperamos que sus auntores nos dispen-
pensaran. :



